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határ mentén. Azonfelül Magyarország 

a hegy-lejtők szinte teljesen lakatlanok,
 

szét gazdag erdőségek boritják. Ezek az 

erdők egyébként amugy is magyar birto- 
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a olán béke. 
A bukaresti béke szerint mintegy 

ötezer négyszögkilométernyi uj terület 

tel gyarapodik Magyarország, az erdélyi 

és Bukovina között fog felosztásra ke- 

rülni a hármashatár-szöglet. A Vaskapu- 

tól fel Bukovináig magyar kézben lesz 

ezentul az erdélyi havasok gerincvon
ala, 

vagyis egy ujabb támadás eselében a 

román csapatoknak a völgyekből kell
ene 

felküzdeniöők magukat, mig 1916-banr 

éppen a fontos szorosoknál a magasla- 

tokról ereszkedhettek le a románok. A 

gerincvonal megszerzésére egyes helyeke
n 

közel husz kilométer melységű határsávot 

kellett Romániából kihasitanunk, de ezek 

ugy hogy Magyarországgal szemben alig 

huszezer lakósát vesziti el Románia. 

Gazdaságilag nem értéktelen az ujonnan 

szerzett terület, amelynek legnagyobb ré- 

kosok tulajdonában voltak. Főöleg gróf 

Mikes Árminnak vannak nagy erdei az 

uj magyar földön. 

Valóban szánalmasan fest a térképen 

is az a keckeny sáv, amely Magvyarország 

régi és uj határa közli különbséget mu- 

tatja. Ez a különbség a Duna vonala 

mellett a régi es uj határ közt Turn- 

Szeverinig mindössze 14 kilométert tesz 

ki, a Vulkán-szorosnál 6, a Szurdoki- 

szorosnál (Petrozsény) 9, a Vöröstoro- 

nyinál 16, a Tömösinél (Predeál) 8, a 

Bodzainál 10, az Ojtozinál másfél, a 

Gyimesinel 6, a Bekásinál 3 és. végül a 

Tölgyesinel 10 kilométert, Egyszerüen 

nem igaz, hogy Magyarország mindenütt 

a Kárpáti hegylánc legmagasabb pont- 

jainak birtokába jutott volna s a határ- 

kugazitás éppen azoknál a szorosoknál 

ütölt ki a legsoványabban, amelyeken át 

Romániának a leghamarább sikerült ma- 

gyar földre özönlenie. A Székelyföld vé- 

delme pedig szemetöklelően botrányos. 

Ausztriára nézve a legfontosabb a 

Csernovicztől keletre eszközölt tizenőöt 

kilométer mély határkiigazitás, mert 

Bukovina fővárosa idáig stratégiailag véd- 

hetetlen volt. 

A 48 as alkotmánypárt szétválása. 
A negyvennyolcas alkotmánypártnak azon 

tagjai, akik ragaszkodnak a párt eredeti 

programmjához és a pártnak május 7-én 

tartott értekezletén a Zboray Miklós által 

beterjesztett határozati javaslatra szavaz- 

tak, -amely szerint a Wekerle kormányt, 

minthogy választójogi programmjában a 

Károly-csapatkereszteseknek választójogot 

nem hajlandó adni, nem támogatják,-egy 

hangulag megállapodtak abban, hogy a 

pári ama tagjaitól, kik a kormányt a 

jogfosztás ellenére is rámogatják, széj- 

jelválnak. 

Erdély gazdasági jóvöje. 
Irta: Péterfíy Tamás. 

Erdély állattenyészlóse a háboru után. 

V. 

A bővebben tejelő nyugati szarvasmarha- 

fajták elterjedésének a háboru előtt, a megle- 

vő fehér magyar fajtához való csikönyös ra- 

gaszkodás álotta az utját. Példa erre a három 

egymásután következő Ajta község Háromszék- 

megyében. Az Olt partján fekvő Nagyajta szar- 

vasmarha allománya majdnem egészben nyu- 

gati tarka marhba. Pinzgaui és szimmenthali 

keverék, de jó tejelő. Az erdő közé benyuló 

Középajtán szarvasmahaállománynak fele tarka, 

fele fehér. Már a hegyek közé eldugott Száraz- 

ajta szarvasmarhaállománya majdnem teljesen 

fehér szinü magyat fajta, alig akad hirmondó 

nak közötte tarka ajlat. Ez a három község 

egymásután következk és a belterjesebb gaz- 

dálkodás haladásának igaz képét nyujtja. Nag
y 

átlagban ez a helyzet volt a szat vasmarhate- 

nyésztés terén a háboru előtt. A pusztulás után 

majdnem egyenlő lett a szarvasmarhaállomány, 

mert a hadak utján megfogyott mindenütt. . 

szomoru állapot alkalmat nyujt most a jobb 

tejelő és gyorsabban fejléedő tarka marhafajtá 

tenyésztési területének térhédítására. A bajba 

jutot menekülőknek könnyü megmagyarázni 
a 

tarka marha elényeit, mert rászorult a marha- 

állománya elpusztulása után arra, hogy minél 

rtövidebb idő alatt helyreállitsa a szük éges lét- 

számot. A tönkre jutott menekülőnek, visz- 

szakerülve otthonáb1, nem mindegy, hogy az 

üres istállóban A év alatt, vagy két és fél 

év alatt fejlődik ki teljes nagyságura a szar 

vasmarhája. Most a kényszerüség rászorítja a 

hasznosabb állattenyésztésre, akát a régi há- 

borus időkben a burgonya termesztésének fel- 

karolására. 

Intéző köreink, bizonyára a gyors fejlő- 

désü nyugati szarvasmatha fajtát at fogják a 

siker biztositása érdekében is előnyben része-, 

siteni. Ahol a tehényállomány fehér magyar faj
ta 

még oda is szimmentháli tenyészbika alkalma- 

zandó, mert a jó ügyhz egy lépéssel ez is 

közelebb viszen és idővel remélhető az 
erdélyi 

részek szarvasmarhaállományának gyor
sabb fej- 

lődésüvé és haszonhajtóbbá tétele.
 

A sertéstenyésztés helyreállitásánál a há 

boru duita videkeken sokkal könnyebb h
elyzete 

leszja vezetőknek. A gyorsabb növésü, 
szapo 

rább nyugoti sertésfajtákat már ismeri a nép 

Itt az évonte kétszeri malacoztatás elő
nye rá- 

utalja az állatállományból kipusztult népet a 

vorkshire, linkoln- és berkshire keresztezések 

tenyésztésének a fölkarolására. Csak tisztavér- 
ben ne kerüljenek a nép kezére, csupán ke- 

resztezésben. Például lehet a község részére 

egy tisztavérü nyugoti tenyészkant adni, mely 

hasznos és jó tulajdonságait már az első ma- 

lacoztatás alatt érvényesiti. A sertéstakarmá- 

nyozásnál nagyon fontos a szükös abrak takar 
mányok és kevés szemes termény pótlására 

lóhere és lucerna nyers és száritott állapot- 
nan való bőségesebb etetését számitásba venni 

é: terjeszteni. A tenyészanyag és rideg sertés- 

allomány takarmányozásánál a lucerna és ló- 

here etetése által kétharmad szemes takarmányt 

is megtakarithatunk, a mi a szemes takármány 

szükében levő háborudulta vidék sertésállomá- 

nyának háromszorosára való fölemelkedését 

jelenti. A zsengén száritott lóherét és lucer- 

nát forrázva etetjük télen a tenyész és rideg 

sertésfelékkel. Anyagának tápdus voltát tudós 

kutatóink az állatélettani állomáson, de nagy- 

birtokosaink mintagazdaságaiban is több alka- 

lommal kimutatták, tehát bővebben tárgyalni 

fölösleges. A fődolog az, hogy a szemes ter- 

ményből kpusztitott háborudulta vidék lakói 

figyelmét, az ott bőségesen termelt lucerna és 

lóhere növényeknek, mint sertés takarmánynak 

a jelentőségére és használhatóságára felhivni 

el ne mulasszuk. 

Ugyancsak a bőségesebb töktermesztés is 

elősegithei a kipusztult sertésállomány mie- 

lőbbi helyrepótlását a háborudulta területeken. 

A 24-es hösök areképcsarnoka. 
III. 

Vass István hadnagy. 

Kovászna, háromszékmegyei községnek 

szülötte. Született 1891-ben. A Ludovika Aka- 

démiát elvégezvén, 1914. augusztus 1-én Őfel- 

sége hadnaggyá nevezte ki és beosztatott a 

kézdivásárhelyi (III.) zászlóalj 9. tábori száza- 

dához szakaszparancsnokul. Ebben a minőség- 

ben indult az északi harctérre 1914. aug. 20 án. 

Resztvett a monasterzyskai (1914. III. 25.) 

véres ütközetben, ahol szakaszával egy erdő 

átkutatására rendelték ki, amikor nagy bátor- 

ságának és páratlan vitézségének fényes tanu- 

jeléet adta. Az erdőben befészkelt, mintegy 

három zászlóaljból álló ellenséges csapaton 

szakaszával rajtaütött, miáltal azt közel két 

órán át feltartóztatta. Mikor pedig az ellenséges 

tulerő elől ki kellett térni és a visszavonulást 

elrendelték, azt önfeláldozólag fedezte. A. leg- 

hevesebb géppuska, gyalogsági és lövegtüzben 

a végsőkig kitartott és ott hősi halálát lelte. 

Ifju volt és hős. Ezredünk első véres üt- 

közetének első tiszti halottja. Sirjára a legfel- 

sőbb Hadur is letette az elismerés pálmáját, a 

midőn 1915. február 17 én vitéz magatartása 

elismeréseül a hadidiszitményes 8. osztályu 

katonai érdemkeresztet adományozta. 
(b.) 

eldakozzunk a éludotf-kóház javátal 

Megjelenik helenként hátomszo: 

l



3. SZEKELY ÚjSÁG 

Tagfelavatás a Mária Kongregációban. 
E hó 9 én tag felavatást tartott a K-vásárhelyi 

Mária rongregáció, melynek ünnepies lefolyá- 

sáról a következő tudósitást küldötte be la- 

punknak a kongregáció praofektusa: 

A róm. kath. főgimnázium Mária Kon- 

gregációja örömrapra virradt f. é. április 9-én. 

24 uj tag sorakozott a Menny Királynője zász 

laja alá s tette le a fogadalmi esküt Isten 

szent Anyjának. A IV-ik oszt. ból: Bartalis J, 

Fazekas j, Hajós Gy,, Hamar Gy, Harai F, 

Jenáki J, Ópra E. Péter J, Szabó 1., Szilvesz- 
ter S, Tompa S, Tóth Gy.. Ugrai A. Az V-ik 

oszt. ból: Kicsid J., Pál T., Szalay I, Vargyasi 

A. A VIik oszt. ból: Bernáld Gy, Solyom S, 

Tóth B., A VII ik oszt. ból: Cseh Z., Jancsó 

B., Részegh F., Szőke A., 

A tagavatás szertartását, mely reggel 7 
órakor kezdődött, csendes mise keretében sze- 

retett prézesünk Asbóth J. Viktor dr. tanár 

ur végezte, aki teljesitette az erényes élet foly- 

tatására kész ifjak azon szivbeli és leghőbb 

vágyát, hogy tagjai lehessenek azon egyesület- 

nek, amelynek zászlajára a Bold. Szüz. csodá- 

landó erényeinek az élet minden körülményei 

között való követése, másfelől az erényes élet, 

buzgó vallásosság és mélységes hazaszeretet 
jelszava van fel irva. 

A főt. Prszes ur szivből jövő, lelkes sza- 
vakkal üdvözölte Mária uj leventéit s fejtegette 
azon eszközöket, amelyeket minden Kongregá- 

nistának fel kell használnia, hogy céljához el- 

juthasson. A földi dolgok csak eszközök le- 

gyenek s természetfölötti cél elérésében,mely- 
re Isten az embert teremtette. 

Huszonnégy uj taggal gyarapodott tehát 

a Mária Kongregációnk, melynek szilárd elha- 

tározásása az, hogy a kitüzött cél érdekében 

a saiát maga és a világ téves és romboló né- 

zetei ellen vivandó küzdelemben inkább meg- 

hal, de magát meg nem adja. 
Ezen alkalommal az uj tagok s a többi 

felavatott tagok szent áldozást végeztek. 
Bartalis Imre 
secr és praefectus 

IRODALOM 
székelyfőld. Ezen a cimen inditotta meg 

egyik székely irónk, Szini Lajos székely társa- 

dalmi, irodalmi és közgazdasági folyóiratát a 

székely metropolisban, Marosvásárhelyen. Az 

első száma most jelent meg tartalmas, válto 

zatos tartalommal, s amint végig olvastuk a 

programmját, abból a Székelyföld iránti rajongó 

szeretetet, lekesedést és ezért a drága, kincses 

földért való tennivalóknak, minden értékes erők- 

sorompóba állitásának megcsendülő szó- 

zatát olvastuk ki. 

A Székelyföld oldalain- terve szerint - 

kizárólag székely iróktól közöl eredeti elbe- 

széléseket, költeményeket és pedig ugy az el- 

ismert székely nagyságoktól, mint a még is- 

meretlen, de nagy reményre jogositó kezdők- 

től. E szorosan vett szépirodalmi részen ki- 

vül a lap Arcképek cimü rovatában az élő 

és áldott emlékü székely nagyjainkról ad raj- 

zokat, hogy nemes példájuk kitartó munkára 

és népünk javát szolgáló becsületes célok el- 

érésére buzditson. A Közgazdasági és Székely 

fürdők cimeket viselő rovatokban csakis jóhi- 

szolgáló irások jelennek meg. 

Egyáltalán ez a kis, csinos kiállitásu, 

Márton Feranc csikmegyei székely festőmü
vész 

boritékrajzával havonkint kétszer megjelenő 

folyóirat oly gazdag munkatervet ad és már 

az első száma oly kellemes perspektivákat tár 

fel, hogy érdemes támogatásunkra, hathatós 

pártolásunkra. E folyóratnak minden igazi szé- 

kely ember asztalán ott kell lennie. 

Kapható minden városban, nálunk, Kézdi- 

vásárhelyen a Könyvnyomda r. t. üzlet keres- 

kedésében. 

vasuthoz közel egy a 
5vékás kaszáló d00 Cim a kiadóban. 

sági köz és magánviszonyait. 

szemü és a székely nép érdekeit önzetlenül 

Értekezni lehet a tulajdonos 

A háboru hirei. 
Az oláh béke feltételei. 

Budapest, maájus 8. 

A Romániával ma délben megkötött bé- 
keszerződés főbb pontjai a következők: 

A központiak és Románia között a ha- 
diállapot véget ért és a békeszerződes rati- 
fikálása után a diplomáciai viszony nyom- 

ban helvyreáll. 
A román csapatok leszereltetnek, kivéve 

azt a körülbelül harmincezernyi embert, kik 
Besszarábiáben maradnak a helyzet tisztázó 

dásáig. 

A leszerelt csapatok felszerelése, az ágyuk 

és a munieiók stb. a központiak főparancsnok- 

ságának ellenőrzése alá helyeztetnek megörzés 

végett. 
A román vizihadeiők teljes létszáma 

fennmarad a besszaráhiai viszonyok tisztázódá- 
sáig, 

A tizedik és a tizenegyedik fejezetek 

pontosan megállapitják a Románia részéről 

Magyarországnak és Ausztriának átengedendő 
területrészeket, a melyek azonban csak a tér- 

képen határozhatók meg pontosan. 

A központiak és Románia kölcsönösen 
lemondanak a hadikárpótlásról. 

A békeszerződés ratifikálásáig a jelen- 

legi közigazgatás fennmarad. 
A megszállás idején az iparüzemekbe 

fektetett költségeink visszatéríttetnek. 
A központiak Romániával uj dunahajó- 

zasi szerződést kötnek, á Duna jogviszonyának 

megállapitására. 

Romániaban minden vallás ugyanazon 

jogokat élvezheti (beleertve a zsidókat), mint 

az ortodox román vallás. 
A huszonkilenctől a harmincegyedik sza- 

kaszok is véghatározatokat tartalmaznak és 

szabályozzák a központiak és Románia gazda- 

A békeszerződés Bécsben hamarosan 

ratifikalva kicserélendő. A békeszerződés rati- 

fikálásakor életbelép. 
A szerződést öt példányban állitották ki 

május hetedikén Bukarestben. 

Nagy események készülnek. 
Érk. május 10 d e 9 ó 

(Budapesti tudósitónkfól) Bécsből jelen- 
tik: A Fremdenblatt hire szerint Kelet-Fran- 
ciaországban nagy események vannak készülő- 
ben. Mialatt Armin hadserege a Kemmel hegyet 
tartja, a német hadsereg a front más részén 

- Bősi halál. Az oláh orvtámadás n 
a Törcsvar előtti harcokban tünt el nyomtala- 
nul Sepsiszentgyörgy egyik ifju, hős 
Csernátoni Végh Pál, a 82. székey gyalogez- 
red egyéves önkéntes szakaszvezetője - Végh 
Endre sepsiszentgyörgyi ref. főgimn. tanár kö- 
zépső fia is - ki a rettenetes Bertalanéjsza- 
kaán 20 emberével a Bucsecs és Királykő kö- 
zött huzódó magaslatokon teljesitett tábori őr- 
aolgalatot Azután csak nyolc hosszu hónap 

ulva, a mult év husvét szent ünnepén jött 
el öveihez a „megváltó levél", hogy oláh rab- 
ságban szenved, de él és egészséges. Most 
pedig az egész vármegyében az a szomoru hir 
ébreszt mély reészvetet, hogy a mastacani-i 
hadifogoly-táborban ez az általánosan kedvelt 
szép reményü ilju is a vad kegyetlenség áldo- 
zata lett s még a mult év november 1-én ide 
gen hant borult földi szenvedésektől megvál- 
tott porai fölé. A mélyen lesujtott család 
iránt nagy részvét. 

Lukács András, a 24. honv. gy. ezred ti- 
zedese, az olasz fronton, a „Hét község" fen- 
sikján ellenséges gránáttól találva hősi halált 
halt. Bajtársai május elsején temették el hat 
társával együtt, kikkel egyszerre halt hősi ha- 
lált a vitez tizedes. Lukács András, ki váro- 
sunkból való és nehai Lukács postaaltiszt fia, 
a Kézdivásárhelyi Könyvnyomda r.-tnak volt a 
betüszedője és munkájáért, megbizhatóságáért 
mindig tisztelték, becsülték. Ő a második hősi 
halált halt szedő a nyomda személyzete közül. 

- A Konfirmáltak Egyesületének közgyü 
lése. Holnap, vasárnap d. u. 8 órakor tartja a 
Kopfiemálta Egyesülete évi rendes közgyülé- 
sét, melyen választásokat ejtenek meg s a meg- 
konfirmált ifjakat veszik fel ünnepélyesen az 
egyesület tagjai sorába. 
- Válaszimányi ülés A kézdivásárhelyi 

Vörös Kertreszt Egylet csütörtő- 
kön délelőtt választmányi ülést tartott, melyen 

folyó ügyeket intézett el s a közgyülést május 
26-ikára állapitotta meg. Az ülés elején dr. 
Vargha Bela elnök szép szavakban parentálta 
el az egyesület halottjait: Benkő Lajos gazda- 
tanácsost, ki az évek hosszu sorátlankadatlan 
munkáju pénztárosa volt az egyletnek, Nagy 
I. Lázár, Benkő Pál. számvizsgálókat és özv. 
Török Bálintnét, aki mindenütt ott volt, ahol 
csak a Vörös-kereszt nemes misszióját támo- 
gatni, célja fele előbbre vinni kellett. Mina 
Kálmán pénztáros szóvátette a májuskuti ka- 
tona temető elhanyagoltságát. Erre vonat- 
kozólag dr. Bodor Ferencné urnő, alelnök in- 
ditványozására elfogadiák a Brassóban megvalósi- 
tott tervet, hogy a hősők sirját a város höl- 
gyei vennék gondozás alá, mindenkinek meg- 
lévén a saját sirja, melynek gondját viselné, 
azt ápolná. Ezzel nemcsak kegyeletes dolgot mü- 
velnének leányaink, hanem szivük nemes érzé- 
sének is szépen adnának kifejezést. Erre vo- 
natkozólag mozgalom indul meg és ugy a kat- 
holikus, mint a május-réten levő hősök teme- 
tőjének bekeritését rövidesen megvalósitja, El- 
határozták még, hogy pünkösd napján a haza- 
térő foglyok felsegélyezésére gyüjtést rendez- 
nek. fog szóhoz jutni. 

NIREK 
Szombat, május 11. 

- Püspökavatás. Az erdélyi reformátusok 
uj püspökét, Nagy Károlyt mult vasárnap dél- 
előtt avatták fel Kolozsváron. A felavatást 
megható ünnepély keretében Bal haz r Dezső 

debreceni püspök végezte, ki testvéri csókkal 
fogadta be térdre ereszkedő uj kartását a fő- 

pásztorok sorába és a 18 esperes kézrálétellel 
avatták fel a megválasztottat. Az ünnepségen 

a kormány, a testv ér felekezetek, kerületek is 
képviseltettek magukat és a református mágnás 
világ fényes diszmagyarban vonult föl arra A 
kézdijárásból Volloncs esperes, Megyaszai Mi- 

hály felsőcsernátoni lelkész, Bodó Albert tor- 
jai földbirtokos és Nagy Gerő kézdivásárhelyi 
énekvezér, ki testvére az uj püspöknek, vettek 

részt az ünnepélyen. 

- Konfirmáció. A reformátusoknál szo 
kásos konfirmációt holnap, vasárnap délelőtt 

Segédszerkesztő: Kovács J. Isíván. 

FVIZSCÁKRA: 
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a polgári-és középiskola 
mindenosztályából, érett- 
ségire, felvételi vizsgákra 
stb. gyorsan, osztály- 
összevonással, felelős- 
ség mellett készít elő a 
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szülötte. 

; 

felsőcsernátoni „nyari gyermekmenhelyre 

felügyelőnő kerestetik 
jövedelme mintegy 300 kor. lesz 3 hóra. 

Pályózni lehet májás 25 ig az iskolai gond- 

tartják meg városunkban. nokságnál, 

.
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A Frontkabaró bucsuestelye. 
Régen volt a Vigadónak oly szép közön- 

sége és forró estélye, mint a frontkabaré bu- 

csuelőadásán. Valóban csak a legnagyobb me- 

legséggel tudunk szólani arról az alig féltucat- 

nyi müűvészemberről, akik - hogy a román 

háboru megszünt - a írontról idekerültek 

hozzánk és itt, mint egy kész, kiforrott együttes, 

olyan nivós előadásokat produkáltak, a mi a 

legkényesebb izlést is tökéletesen ki tudja elé- 

giteni. A csütörtöki előadás az eddigieket is 

messze felülmulta. Nem volt egyetlen szám 

sem, amely ne találkozott volna a legnagyobb 

tetszéssel. A müvészek pompás írisseségben, 

ragyogó jókedvvel dolgoztak és ez a jókedv 

atragadt a közönségre is. Szinte az állandó 

kacsgás volt ur a nézőtéren. 

Szinte nehez a szereplőket külön-külön 

kiemelni. ! 

pás volt; minden fellepése tud ujabb megle- 

petéssel szolgalni. Népszerüségét sok prima- 

donna megirigyelhetné. Nemcsak tapsban, hanem 

virágcsokorban is volt része. 

Legnagyobb hatása Farkas gyönyörü sze- 

riöl számának a Bözsi ne sirjon' kezdetü 

mély érzésü dalnak volt. A dalt Farkas eiső- 

rendüen interpretálta. 
Fonyó ma különösen elemében volt. Ka- 

cagtató kupléinak bőven kijutott a taps. Erdélyi 

ferfias megjelenése, pompas baritonja ma sem 

tévesztette el hatását. Nemrava uira brillirozott. 

Tökéletes ura a hegedünek. Sirt, zokogott, ka- 

cagott a hegedü az ujjai között s lelkünket 

pillanatra elaltatta, mintha más régiokban jár- 

tunk volna. Az Erdélyi Farkas Fonyó trió, ugy 

szintén a Borszéky-Fonyó duettnagyon tetszettek. 
A darabok gonddal voltak összeállitva. A 

kávéház ciímü bohóságban Fonyó és Farkas 

sos szintén telve van hálás szerepekkel, amit 
ugy Borszéky, mint Farkas és Fonyó ki is ak- 
náztak nagy sikerrel. 

Legnagyobb hatása a Szövetségesek cimü 
tréfának volt. A közönség végig kacagta a da- 
rabot. A német katona szerepében egy uj tag, 
Márkusz Henrik mutatkozott be, még pedig a 
legnagyobb sikerrel. Jobban, eredetibb felfo- 
gásban ezt a figurát meg sem lehet csinálni. 
Farbas a huszár személyében jóizü, igazi ma- 
gyar tipust kreált. 

A konferansz szerepét a társulat rende- 
zője, Lusztig Zoltán töltötte be. A multak ta- 
pasztalatai után végre jól esett látnunk egy 
igazi, vérbeli konferánszt. Szellemessége, köz- 
vetlen előadási modora, találó megjegyzései- 
aktuális tréfái nagysiker esztályrészessévé tet- 
ték, különösen nagy hatásuak voltak a kézdi- 
vásárhelyi közállapotokról szóló közderültséget 
keltő szatirái. 

Általában ez a bucsuestély az összes elő- 
adások között a legsikerültebb volt; ezek a 
kedves, pompás fiuk valóban megérdemlik, hogy 
mindenkor szeretettel gondoljunk reájuk. 

Venyük gondozásba a hösök sitjait, 
A város leányaihoz, asszonyaihoz 

szólunk, midön ezen a helyen nemes, 
kegyeletes cselekedetre hivjuk fel: „Ve- 
gyük gondozásba a hősök sirjait." A 
mint Brassóban és több más városban, 
Kezdivásárhelyen is vállaljanak el höl- 
gyeink egy.egy katona sirt, igy azoknak 
fenntartásával, gondozásával gondoljunk 
azokra, áldozzunk azok emlékének, akik 

kat, akik hozzánk tartóztak, véreink vol- 
tak és akiknek sirjait szintén egy kegye- 
letes keéz talán fölékesiti a kegyelet virág- 
pompájával. 

Ismerjük városunk hölgyeit és tudjuk, 
hogy felhivásunkat megértve, oda állnak 

a kegyelet szolgálatába. Jelentkezni a 
Veres-Kereszt Egylet elnökénel, dr. Vargha 
Bela urnál lehet, 

Borszéky Zsuzsika a megszokottan pom- 

remekeltek. A névtelen levél cimü egyfelvoná- 

messze idegenben alusszák örök álmu- 

A mal idök vallása. 
Irta és felolvasta a Konfirnmáltak Egyesülete összejö- 

vetelén: özv. CZIRMES BÁLINTNÉ. 

Ma az emberiség nagyobb része zugolódik, 

elégedetlenkedik, átkozódik, sőt káromkodik a 
sors ellen. Igen kevés azoknak a száma, akik 
az élettel, különösen anyagi helyzetükkel meg 
vannak elégedve. Vannak azonban olyanok is 

- s ezek a mai véres háboru szerencsés, meg- 
gazdagodott emberei - akik jólétben, bőségben 

usznak, akiknek kezében minden pénzzé válto- 

zott; de ezek, - kevés kivétellel - meégfeled- 

kestek Istenről s gőgös elbizakodottságukban 

megtagadták létezését. 
Szomoru valóság! Ez a mai idők vallása! 

A szegény ember elégedetlenkedik, mert nem 

gazdag s ezért sorsüldözöttnek hiszi magát s 

nagyon boldogtalan. De ne higyjük, hogy bol- 

dog az az elbizakodott, gőgös, hamis utakon 

meggazdagodott ember is. Nem. Mert hiányzik 

szivéből a legdrágább kincs, a tiszta, nyugodt 

lelkiismeret, amely nelkül nincs igazi öröm, 

nincs igazi boldogság e földön; - hiányzik 

szivéből az Isten! 

Nyakig uszhatnak vagyonban, gazdagság- 

ban, jólétben, hirnévben, dicsőségben, mind 

elenyésző csekélységek s nem elégithetik ki a 

lelket, ha azt nem tölti be az istenseg ma- 

gasztos eszméje. 

Az a legboldogabb ember, aki örömben, 

bánatban, jó és rossz napokban, mindig és 

mindenütt Istenbe helyezi bizalmát. Boldog az 

a család, boldog az az otthon, melynek légkö- 

rében mindig megtaláljuk az Istent. Ho/ Isten, 

ott a szevetet, ott a béke, ott a megelégedés. 

Isten nélkül, nyugodt, tiszta lelkiismeret nélkül 

nincs szeretet, boldogság, nincs megnyugvás 

sehol! 
A szivnek, különösen a női szivnek leg- 

értékesebb kincse a tisztaság, a hit, a szeretet. 

Ez, a mi éleszti és táplálja a reményt; s 

ezer gond, bánat, csapások, szenvedések, 

csalódások között vigaszt, enyhet 

számunkra. Ez adja meg az életnek igazi 

értékét, a lélek összhangját; ez tanit meg ben- 

nünket minden szépre, nemesre, jóra, mert aki 

Istent szereti, akinek erős a hite, az nem fogja 

elhanyagolni kötelességeit, az nem tehet tosszat 

embertársainak, az nem fordul el könyörtelenül 

a szenvedés láttára, sőt boldog a lelke, ha le- 

törülhet egy egy égető könnyet. A vallás tanit 

meg engem arra, hogy midőn ,enni adok az 

éhezőnek és befödöm a mezitelent, Krisztussal 

cselekszem irgalmasságot." - Imádkozzunk és 

dolgozzunk, hogy irgalmasságot cselekedhessünk! 

Igaz, hogy ma az élet tizszeresen nehéz, 

a létért való küzdelmek halálosan kifárasztják, 

elkeseritik lelkünket, mert a mai viszonyok 

között ezer gonddal jár a tisztességes megél- 

hetés, különösen ott, hol nincs más vagyon, 

mint a mit a becsületes munka, szorgalom 

biztosit a család számára. De mig a nagy jó- 

ságu Isten lelki, testi erőt ad, addig nem sza 

bad csüggednünk, mert a becsületes munka 
meghozza a maga gyümölcsét. És arra gondol. 

junk, sok ezer ember van sokkal szerencsétle- 

nebb, mint mi vagyunk. 

Sajnos azonban, hogy mentül nehezebb 

az élet, annál nagyobbak az igények, annál 
nagyobb a fényüzés, a nagyravágyás. 

Vannak asszonyok, kik a munkát szégyen- 
lik s ha még sem kerülhetik el, pirulnak, ha 

valaki munkában találja őket; de azt nem 
tartják szégyennek, mig szegény férjük harc- 
tereken szenved, vagy keserves fogságban siny- 

lődik, ők itthon a Igbotrányosabb, a legbünösebb 
életet élik, talán percre se gondolva a szeren- 
csétlen férj, esaládapa szenvedéseire, 

nyujt 

Ma, óriási nehéz életviszonyok Lözött 
nagyobb a fenyüzés, nagyzási hobort, divat 

majmolas, - pedig azt a rengeteg pénzt ne- 
mesebb celokra is lehetne forditani - ha van! 

Erőölködnek, kapaszkodnak, versenyeznek 
egymassal; pedig nagyon sokan addig kapasa- 
kodnak mind magasabbra, mig lecsusznak sok- 
kal melyebbre, muint a hol tényleg allottak. - 
Pedig ez őörült kapaszkodásban, gazdagodási 
mamaban sokan elesnek s a vege leggyakrabban 
egy kulcs a börtön ajtó zarjaban, vagy egy 
pisztoly durranás, - 

A nagy fényüzés, nagy jólét ma rengeteg 
pénzbe, de több vérbe es könnybe kerül. Ma, 
mikor igazán kellene, alig talalkozunk házias 
egyszerüseggel; ma alig van egy igagi vallásos 
család. A mai önző, kapzsi, anyagias szellem 
kiölte a szivekből az Isten, a becsület, a hit, 
a szeretet, a vallás eszmejét. Pedig e nelkül a 
lélek olyan, mint a szárnyaszegett madár, ver- 
gődik, nem bir emelkedni, visszahull a földnek 
porába. 

Mi, édes anyák, kiket Isten védő őrül 
rendelt gyermekeink mellé, mi vagyunk hivatva, 
hegy gyermekemk tiszta lelkébe bevéssük a hit 
magasztos eszméjét. Istenbe vetett hitet, bi- 
zalmat, ugy, hogy azt onnan soha senki és 
semmi el ne pusztithassa. 

Ez lesz nekik a legértékesebb kincs az 
életben. Ez tanitja meg őket Isten és ember- 
társaik iránti kötelességeik pontos teljesitésére, 
ez védi meg őket az élet kegyetlen érintései 
ellen s a göröngyös utakon ez vedi az elesés- 
től s ád erőt a legnehezebb harcokban, az elet 
küzdelmeiben. 

Én nem verem a mellem, nem fitogtatom 
a vallásosságot, de a hitem oly szilárd, olyan 
erős, hogy életem legkinosabb óráiban pilla- 
natra sem ingott meg. Mert mindig velem volt 
az Isten irgalmassága ! 

Az én szegénységem percre se cserélném 
fel a háborus gazdagokkal, mert koldusszegé- 
nyen, de mégis a legdrágább kincscsel, tiszta, 
nyug dt lelkiismerettel emelhetem szemeimet 
a mi Atyánkhoz, a jó Istenhez szent meggyő- 
ződéssel. erős hittel, hogy: „a hegyek megin- 
dulnak és a halmok megrendülnek, de az Ur 
irgalmassága tőlem el nem távozik !" 

A szordai jégesü 
Tönkremen! vetések, gyümölcsösök. 

Amint a Székely Ujság megirta, a má- 
jus 8 iki jegeső óriási pusztitást végzett a gyü- 
mölcsösökben és veteményekben, a jégeső ret- 

tenetes rombolásáról azonbanfmost lehet tiszta 
képet alkotni. 

Az iszonyu istenitélet idő To7ja irányá- 
ből zugott végig és Torja, Futásfalva, Kézdi- 
szentlélek, Kézdivásárhely határaiban végezte 
letaroló munkáját. Amint megirtuk, némely 
helyen-kis dió nagyságu jegek hullottak. Aki- 
ket a mezőn vagy az uton talált a zivatar, 
nem tudtak védekezni ellene, a jég embereket 
sebesitett meg, városunkban, a falvakban ablako- 
kat zusott be, az azután fellépő nagy vihar 

pedig kerteket döntött ki, házfedeleket sodort 
le. 

A mező némely helyen siralmas képet 
mutat, a kalászba szökkenő rozsot letépte 
a jég, a gyönge, zsenge hajtásu vetéseket ki- 
szaggatta, szárában kettémetszette, ugy, hogy 
sok helyen ki kell szántani a vetéseket. 

llyen szomoru képet mutatnak a gyümöl- 
csösök is. A virágba borult gyümölcsfákat 
pusztára tarolta a jég, csudálatos az a kert, 
ahol egy két gyümölcsfát teljes virágjában 
meghagyott volna az istenitélet-idő, Akik szá- 

mon tartják az ilyen hatalmas zivatarokat, azt 
mondják, 20 éve, hogy ilyen nagy méretiü 

jégeső nem volt vidékünkön. 
Amint halljuk, mozgalom indult meg, hogy 

a jógkárt szenvedett gazdákat ujra magvakkal 
lássák el, kárpótolják. Erre már meg is tette 
a lépéseket a kézdi-járás derék főszolgabirója, 

Andrássy Albert. Kivánatos is, hogy a sok baj 
után ujabb csapással sujtott gazdák érdekében 

minél előbb mindent megtegyenek hatósága- 
ink. A gazdák sirnak, panaszkodnak és jajju- 

kat meg kell hallania ! (. 



szkY Uns Ac 

vel együtt a gyülést megelőző napon déli 

Meghivó. 

A Kézdivásárhelyi Takarékpénztár XLV. évi endes 

részvényesek tisztelettel meghivatnak. 

Tárgysorozat : 

1918. május 

saját székházában 1918. junius 2-án délután 2 órakor tartja, melyre a 

1, A jegyzőkönyv hitelesitésére két részvényes kinevezése a
z alapszabály 33. §. -ik pontja értelmében. 

2, Az igazgatóság jelentése a mu 

3. Felügyelő-bizottság jelentése. 

4. A tiszta nyereség felosztása iránti in 

zottságnak a felmentvény mega dása. 

5. Három igazgatósági, három felügy 

6. Inditványok az alapszabályok 22 

Kézdivásárhely, 1918. május 4-én 

JEGYZET: Az alapszabályok 26-ik §. második bekezdése értelmében a közgyülésen szavazat
i joga csak azon részvényesnek van, a 

12 óráig a pénztárnál letette. 

A zártszámadások az intézet hivatalos helyiségében az érdek 

elő-bizottsági 
§. értelmében. 

lt évi üzlet müködéséről. / 

tag és ügyész választása. 

lődök által a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

tézkedés és ezzel kapcsolatosan az igazgatóságnak és felügyelő-
bi- 

Az igazgatóság. 

ki részvényét szelvényei 

Kézdivásárhely, 1917 december 31-én 

ifj. Jakab István s. k. 

ifj. Bándy Isiván s. 

vezérigazgató. 

igazgató. igazgató. 

Megvizsgálta az igazgatóság. 

k. dr. Török Andor 
elnökigazgató. 

felülvizsgálta a felügyelőbizott 
sé 

Nagy Károly s. k 

*) A takarékalapok az igazgazóság javaslatának elfogadása e
setén 245.95 

A könyvelésér 

s K Fejér Antal s. k. dr. VargajB 
igagató, 

.biz. elnök 

Mérlegszámla 1917 december hó 3l-én. 

Fő- 
Eő- 

1 

könyvi Vagyon : Kor. Kor. f. könyvi Teher: Kor. (Kor. f. 

lapsz. 
lapsz. 

12 Pénztár 79.5858 1 Reészvénytöke 10000001- 

Váltók 
Tartalókalapok: *) 

5 Tárca váltók 117002058 2 Rendes tartalékalap 190.71371 

35 Jelzálogilag biztosított váltók 2220101-1139203058 8 Külön tartalékalap 99.772 681 ; 

Jelzálogkölcsönök: 
21 Inlézeti ház tartalékalap 15.000 a35.486139 

36 Törlesztéses-jelzálog kötvény 8354.15940 Nyugdijalapok: 

84 Közönséges jelzálog kötvény 530014 88417340 13 Rendes nyugdijalap 121 66005 

42 Folyószámlai adósok fedezettel: 201764658 22 Jakab istván vezérig. nevét viselő a 2.600 

Értékpapirok: 283 Benkő Gyula ig. , , 2.700 126.96005 

6 Tárcában lévő papirok 699 418170 Alapitványok; 

40 Osztr.- Magyar-Bank mellékhely ovadék 22371- 24 Polg. leányisk. részére tett alapitv. 10.000 

7 Kölcsön számlán tartozók 68 7721/- 790.561170 28 Tanulványalap ; 3.000 

37 Előleg-kölcsön értékpapirokra 19 091 26 Jakab István vezérig. alapitványa, 2.000 15000 

38 Zálogkölcsön 1413 14 Betétek / 484715205 

43 lIogatlanok 144.794600 41 Letétek készpénzben 270512 

30 Osztrák- Magyar- Bank mellékhely 405452 44 Költség előlegek 9.78769 

60 jÁtmeneti tételek 179 72976 60 Átmeneti tételek 59.098 41] 

öziöiáblö Tiszta nyereség 106.248145 

641614516 
1 

koronára emelkednek. 

Kézdivásárhely, 1918. május 

igazgató, 

Kézdivásárhely, május 4-én 

4-én. 

la s K. Dávid Antal s. k. Bajkó Barabá 
igazgató. 

pávid I Mihály s 
f. biz. tag 

biz. tag és jegyző 
Nyomatott a Kézdivásárhelyi Könyvnyomda RT. villanyerőre berendezett könyvnyomdajában. 
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